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Openingslied Nooit een dag

Nooit een dag in je leven dat je zeggen moet:
niemand is hier die mij de handen reikt.
Nooit een dag in je leven dat je zeggen moet:
niemand is hier om mee op weg te gaan.

Laat de hemelse vrede die ons begrip te boven gaat
ons oordeel wakker houden, vergroten onze hoop,
en versterken onze liefde

Nooit een dag in je leven dat je zeggen moet:

niemand is hier die mij troosten wil

Nooit een dag in je leven dat je zeggen moet:

niemand is hier die mij moed inspreekt Refrein

Nooit een dag in je leven dat je zeggen moet:

niemand is hier die mij een toekomst geeft

Nooit een dag in je leven dat je zeggen moet:

niemand is hier die mij weer leven doet Refrein

Opening door de pastoor

Pr. Broeders en zusters, erkennen wij onze zonden om het heilig mysterie
van de Eucharistie waardig te kunnen vieren.

A. Ik belijd voor de almachtige God en voor u allen, dat ik gezondigd heb
in woord en gedachte, in doen en laten, door mijn schuld, door mijn
schuld, door mijn grote schuld. Daarom smeek ik de heilige Maria, altijd
maagd, alle engelen en heiligen en u, broeders en zusters, voor mij te
bidden tot de Heer, onze God.

Kyrie uit de Bonifatiusmis

Kyrie Eleison
Christe Eleison
Kyrie Eleison



Gloria uit de Bonifatiusmis
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en vrede op aarde aan de mensen die Hij liefheeft.

Wij loven U. Wij prijzen en aanbidden U.

Wij verheerlijken U en zeggen U

dank voor uw grote heerlijkheid.

Gloria in Excelsis Deo, Gloria Deo Domino

Heer God, hemelse Koning, God almachtige Vader;

Heer, eniggeboren Zoon, Jezus Christus;

Heer God, Lam Gods, Zoon van de Vader;

Gij die wegneemt de zonden der wereld, ontferm U over ons;
Gij die wegneemt de zonden der wereld, aanvaard ons gebed;
Gij die zit aan de rechterhand van de Vader, ontferm U over ons.
Gloria in Excelsis Deo, Gloria Deo Domino

Want Gij alleen zijt de Heilige. Gij alleen de Heer.

Gij alleen de Allerhoogste: Jezus Christus.

Met de Heilige Geest in de heerlijkheid van God de Vader.
Amen.

Openingsgebed door de pastoor
Eerste Lezing uit het Boek Exodus

Dit zegt de Heer:

“Gij moet een vreemdeling niet slecht behandelen en hem niet
onderdrukken, want gij zijt zelf vreemdelingen geweest in Egypte.
Weduwen en wezen zult ge niet benadelen. Als ge hun tekort doet en hun
klagen tot Mij opstijgt, dan zal Ik gehoor geven aan hun klagen. Mijn toorn
zal losbarstenen met het zwaard zal Ik u doden: uw vrouwen worden
weduwen, uw kinderen wezen. Als gij aan iemand van mijn volk geld leent,
iemand die bij u woont, gedraag u dan niet als een schuldeiser.

4



Ge moet hem geen rente opleggen Als gij iemands mantel in pand neemt,
moet ge die vdor zonsondergang aan hem teruggeven. Het is het enige wat
hij heeft om zich mee toe te dekken, het is de beschutting van zijn blote
lichaam, hij heeft niets anders om in te slapen. Roept hij tot Mij om hulp,
dan zal Ik hem verhoren, want Ik ben vol medelijden.”

Woord van de Heer — Wij danken God

Tussenzang Waar komt mijn hulp vandaan (psalm 121)

Ik kijk omhoog naar de hoge bergen: Waar komt mijn hulp vandaan?
Mij helpt de Heer, die aarde en hemel, die alles heeft gemaakt

Hij staat niet toe dat je voet zal zwikken. Hij is niet ingedut!
Hij dommelt niet, valt zeker niet in slaap, die Israél bewaart.

De Heer bewaart je, Hij is je schaduw, steeds aan je rechterhand.
De middagzon, en in de nacht de maan, doen je totaal geen kwaad.

De Heer bewaart je voor al het kwade. De Heer bewaart je hart.
Ga je naar huis, of trek je eropuit. God helpt je altijd weer.

Tweede Lezing uit de 1e brief van de apostel Paulus aan de Tessalonicenzen

Broeders en zusters,

Gij weet hoe wij bij u geweest zijn omwille van u. En gij van uw kant zijt
navolgers geworden van ons en van de Heer, toen gij onder grote
verdrukking het woord hebt aangenomen met de vreugde van de Heilige
Geest. Zo zijt gij een voorbeeld geworden voor alle gelovigen in Macedonié
en in Achaia. Want van u uit heeft het woord van de Heer weerklonken,
niet enkel in Macedonié en Achaia, maar in elke plaats is uw geloof in God
verspreid, zodat het niet nodig is dat wij er iets over zeggen. Want zelf
verkondigen zij over ons hoe wij ingang bij u vonden en hoe gij u van de
afgoden tot God hebt bekeerd, om de levende en waarachtige God te
dienen en uit de hemel zijn Zoon te verwachten, die Hij uit de doden heeft
opgewekt, Jezus, die ons redt van de komende toorn.

Woord van de Heer — Wij danken God



Alleluja we staan
Alleluja, Alleluja, Alleluja! Alleluja, Alleluja, Alleluja
Evangelielezing volgens Matthelis

In die tijd kwamen de Farizeeén bijeen, toen zij hoorden dat Jezus de
Sadduceeén het zwijgen had opgelegd. En een van hen, een wetgeleerde,
vroeg om Hem op de proef te stellen: “Meester, wat is het grootste gebod in
de wet?” Hij antwoordde hem: “Gij zult de Heer uw God liefhebben met heel
uw hart, met heel uw ziel en met heel uw verstand. Dit is het grootste en
eerste gebod. Het tweede is daaraan gelijk: Gij zult uw naaste liefhebben als
uzelf. Aan deze twee geboden hangt heel de Wet en de Profeten.”

Woord van de Heer — Wij danken God
Evangelieacclamatie

Confitemini Domino, quoniam bonus
Confitemini Domino, Alleluia

Overweging door de pastoor



Geloofsbelijdenis Mis: Om Ontmoeting
m. Albert Arens

]

.

| I ! |
[

L 18N
[ =
" |

T 1, y . T

I I Il ] I ]
T

1

T T

| I | I

| | | |
[ ) [ [} [

—

e
e

Ik ge - loof in God, de al - mach-ti-ge  Va-der,  Schep-per_ van

4 | P—
he-mel en aar-de. Enin Je-zus Chris-tus, zijn e-ni-ge Zoon, on-ze Heer_

die ont-vangen is vande HEI—|I-gE Geest, ge - borenuitde maagdMa - ri-a

diege - le-den  heeft on-der Pon-ti-us Pi - la-tus, is ge - krui-sigd, ge-stor -

9
%‘h ‘ e 15 —— ———
L S e SRR R ¥ T . .

o - v
ven en be-gra - ven. die ne-der-ge- daald_ is__ ter hel-le,
T} — I\ | I |
b e N p— p— i S 7 1
. IT | 1 | - I “\ AI I . I .’H b1 i t - o
b I | -
de der-de dag ver - re-zen uitde do-den die op-ge - ste-gen is ten he-mel
— f 1 } [— t
ﬁ #ﬂ P R — — T { \ g f e — — f \
O e 1+ J | o5 ¢ =
o [ f
zit aan de rech-ter-hand van God, de al - mach-ti-ge Va - der,
| | r— [l
\
D] [ = 1 I ¢

van-daar zalHij ko-men oorde - len de le-ven-den ende do-den.

Ik ge - loof inde hei-li-ge Geest; de hei-li-ge ka-tho-lie-ke  kerk,

e
de ge - meen-schap vande hei-li - gen; de ver - ge-ving van de zon-den
R e S RS S S e s st~

de ver - rij-ze - nis van het li - chaam. en het eeu-wig - le-ven.
| |

, ‘ |
QM s e
A




Voorbeden

Acclamatie tijdens de voorbede
Onrustig is ons hart, tot het rust vindt in U (3x)

Collecte en Bereiding van de Gaven
Je kunt ook digitaal bijdragen aan de collecte
via het scannen van deze QR code

Collectelied Ubi Caritas

Ubi caritas et amor, Deus ibi est.
Congregavit nos in umum Christi amor.
Exsultemus et in ipso jucundemur.
Timeamus et amemus Deum vivum.

Et ex corde diligamus sincero.

Waar vriendschap is en liefde, daar is God.
De liefde van Christus heeft ons verenigd.
Laat ons juichen en blij zijn in Hem.

Laat ons de levende God vrezen

en met een oprecht hart liefhebben

Gebed over de Gaven door de pastoor
Eucharistisch gebed

Pr: De Heer zij met u.

A: en met uw geest

Pr: Verheft uw hart.

A:Wij zijn met ons hart bij de Heer
Brengen wij dank aan de Heer, onze God.
A Hij is onze dankbaarheid waardig

P: Heilige Vader, machtige eeuwige God, om recht te doen aan uw
heerlijkheid, om heil en genezing te vinden zullen wij U danken, altijd en
overal. In U leven, bewegen en zijn wij.



Zolang wij in dit lichaam zijn, ondervinden wij elke dag uw liefde; meer nog,
Gij verzekert ons van het eeuwig geluk: want als eerste gave bezitten wij de
Geest die Jezus van de dood heeft opgewekt. Zo hebben wij het vaste
vertrouwen dat het paasmysterie voor altijd ons deel zal zijn. Daarom
brengen wij U danken met de engelen roemen wij uw grote daden, en
zingen U toe vol vreugde:

Sanctus uit de Bonifatiusmis

Sanctus, Sanctus, Sanctus, Deus Sabaoth.
Sanctus, Sanctus, Sanctus, Deus Sabaoth.
Pleni sunt caeli et terra, gloria tua

Hosanna in excelsis Deo, Hosanna in excelsis!
Benedictus qui venit in nomine Domine
Hosanna in excelsis Deo, Hosanna in excelsis!

P:Ja, Heer, Gij zijt werkelijk de heilige; heel uw schepping moet U wel
prijzen, want door Jezus Christus, uw Zoon onze Heer, maakt Gij alles
levend en heilig, in de kracht van de heilige Geest. Altijd blijft Gij bezig U
een volk bijeen te brengen uit alle naties en rassen en talen;

want van oost tot west moet door een zuivere offergave hulde worden
gebracht aan uw Naam. Wij hebben deze gaven dan ook hier gebracht om
ze aan U toe te wijzen. In alle ootmoed vragen wij U, ze te heiligen door uw
Geest en ze Lichaam en Bloed te doen zijn van Jezus Christus, uw Zoon onze
Heer, op wiens woord wij deze geheimen vieren.

Want in de nacht dat Hij werd overgeleverd, nam Hij brood en sprak
daarover het dankgebed om uw Naam te verheerlijken. Toen brak Hij het
brood, gaf het aan zijn leerlingen en zei:

NEEMT EN EET HIERVAN, GlJ ALLEN, WANT DIT IS MUUN LICHAAM DAT
VOOR U GEGEVEN WORDT.

Zo nam Hij ook na de maaltijd de beker en sprak een zegenbede om uw
Naam te verheerlijken. Hij gaf hem aan zijn leerlingen en zei:



NEEMT DEZE BEKER EN DRINKT HIER ALLEN UIT, WANT DIT IS DE BEKER
VAN HET NIEUWE, ALTIJDDURENDE VERBOND, DIT IS MIJN BLOED DAT
VOOR U EN ALLE MENSEN WORDT VERGOTEN TOT VERGEVING VAN DE
ZONDEN. BLUFT DIT DOEN OM MIJ TE GEDENKEN.

Verkondigen wij het mysterie van het geloof.

m. A. Arens
Uit: Om Ontmoeting. Uitg. NSGV/Code Music 2003
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Daarom, Heer, gedenken wij het heilzaam lijden en sterven van uw Zoon,
zijn glorievolle verrijzenis, en zijn verheffing aan uw rechterhand; zo staan
wij vol verwachting open voor uw wederkomst en bieden U vol
dankbaarheid dit offer aan, zo levend en heilig. Wij vragen U, Heer: zie
welwillend neer op het offer van uw Kerk en wil er uw Zoon in herkennen,
door wiens dood Gij ons met U verzoend hebt.

Geef dat wij mogen worden verkwikt door het nuttigen van zijn Lichaam en
Bloed. Vervul ons van zijn heilige Geest opdat men ons in Christus zal zien
worden tot één lichaam en één geest. Hij moge ons maken tot een
blijvende offergave voor U: dan zullen wij het erfdeel verkrijgen, dat Gij ons
beloofd hebt, samen met Maria, de heilige maagd en moeder van God; met
de heilige Jozef haar bruidegom, samen met uw apostelen en martelaren,
en met allen die in uw heerlijkheid zijn en daar voor ons bidden.
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Mogen de vrede in de wereld en het heil van alle mensen toenemen door
dit offer van uw Zoon dat ons in handen is gegeven opdat wij met U worden
verzoend. Maak uw volk onderweg hier op aarde sterk in liefde en geloof:
samen met uw dienaar Leo onze paus en Johannes, onze bisschop, met alle
bisschoppen, de geestelijkheid en heel het gelovige volk, dat Gij U hebt
verworven.

Wij vragen U welwillend te staan tegenover de wensen van deze
gemeenschap die hier bij U is en waarvan Gij de Vader zijt. Goede God,
breng in uw barmhartigheid al uw kinderen van overal bijeen.

Laat onze overleden broeders en zusters, ja laat allen die U lief waren en
die van hier zijn heengegaan genadig binnen in uw Rijk.

Ook wijzelf hopen daar eens te mogen zijn, om met hen samen voor altijd
te mogen genieten van uw heerlijkheid. Door Christus onze Heer. In Hem
schenkt Gij alles wat goed is aan deze wereld.

Door Hem en met Hem en in Hem zal uw Naam geprezen zijn, Heer onze
God, almachtige Vader, in de eenheid van de heilige Geest, hier en nu en
tot in eeuwigheid.

A: Amen

Onze Vader

Onze Vader die in de hemel zijt,

Uw naam worde geheiligd,

Uw rijk kome;

Uw wil geschiede, op aarde zoals in de hemel.

Geef ons heden ons dagelijks brood en vergeef ons onze schulden,
zoals ook wij vergeven aan onze schuldenaren,

en breng ons niet in beproeving, maar verlos ons van het kwade

P: Verlos ons, Heer, van alle kwaad, geef genadig vrede in onze

dagen, dat wij, gesteund door uw barmhartigheid, altijd vrij mogen zijn
van zonde, en beveiligd tegen alle angst en onrust,

terwijl wij uitzien naar de zalige vervulling van onze hoop, de komst van
onze Verlosser Jezus Christus

A:Want van U is het koninkrijk en de kracht en de heerlijkheid in
eeuwigheid.
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Vredeswens
Lied bij de vredeswens Toon ons Jouw gezicht

Op deze dag, God, bidden wij om vrede
Verdrijf de kwade duisternis met jouw Licht
Wees hier aanwezig, wees hier aanwezig
wees hier aanwezig, toon ons jouw Gezicht

Agnus Dei uit de Bonifatiusmis
Agnus Dei, qui tollis peccata mundi, miserere nobis

Agnus Dei, qui tollis peccata mundi, miserere nobis
Agnus Dei, qui tollis peccata mundi, dona nobis pacem

Communie

Communielied Pane di vita nuova

Pane di vita nuova, vero cibo dato agli uomini,

nutrimento che sostiene il mondo, dono splendido di grazia.
Tu sei sublime frutto, di quell'albero di vita

che Adamo non pote toccare: ora € in Cristo a noi donato.

Pane delle vita, Sangue di salvezza
Vero Corpo, vera Bevanda. Cibo di grazia per il mondo

Sei I'Agnello immolato, nel cui Sangue ¢ la salvezza,
memoriale della vera Pasqua della nuova Alleanza.

Manna che nel deserto, nutri il popolo in cammino,

sei sostegno e forza nella prova per la Chiesa in mezzo al mondo.
Pane delle vita..
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Brood van nieuw leven, Waarlijk voedsel gegeven aan de mens,
Voeding die de wereld in stand houdt, Prachtige gave van genade.
Jij bent de verheven vrucht van de boom des levens

die Adam niet kon aanraken: nu is die ons gegeven in Christus.

Brood van leven, Bloed van verlossing
Waar Lichaam, ware drank Voedsel van genade voor de wereld

Jij bent het geslachte Lam in wiens Bloed verlossing is,
gedenkteken van het ware Pasen van het nieuwe Verbond.
Manna dat de mensen voedt op hun reis door de woestijn
Jij bent steun en kracht in beproevingen

voor de Kerk te midden van de wereld.

Communielied Ave Maria

Ave Maria, Ave! Ave Maria, Ave!

Donna dell’attesa e madre di Speranza, Ora pro nobis!
Donna del sorriso e madre del silenzio, Ora pro nobis!
Donna di frontiera e madre dell’ardore, Ora pro nobis!
Donna del riposo e madre del sentiero, Ora pro nobis!

Ave Maria, Ave! Ave Maria, Ave!

Donna del deserto e madre del respiro, Ora pro nobis!
Donna della sera e madre del ricordo, Ora pro nobis!
Donna del presente e madre del ritorno, Ora pro nobis!
Donna della terra e madre dell’amore, Ora pro nobis!

Ave Maria, Ave! Ave Maria, Ave!
Vrouw van het wachten en moeder van de hoop
Vrouw de glimlach en moeder van de stilte

Vrouw zonder grenzen en moeder van hartstocht
Vrouw van rust en moeder die ons leidt
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Vrouw van de woestijn en moeder van ademen
Vrouw van de avond en moeder van het geheugen
Vrouw van het heden en moeder van de terugkeer
Vrouw van de aarde, moeder van de liefde

Slotgebed door de pastoor
Zegen en Wegzending
Slotlied En mijn ziel zingt zacht (Lofzang van Maria

Jij kent mij als geen ander,

ziet mij zoals ik ben.

Jij wekt in mij nieuw leven, ik hoor je Stem.
Jouw Geest is als geen ander,

jouw Naam prijkt bovenaan.

Laat iedereen Je prijzen om wat Je hebt gedaan.

En mijn ziel zingt zacht: Ik ben er voor Jou.
en mijn ziel is blij: Jij ziet naar ons om,
Jij ziet naar ons om, naar ons om.

Vrede voor wie Jou vrezen.
Hoogmoed komt voor de val.

Jij leert de wet van liefde boven al
Jouw trouw is zonder grenzen.

Jij geeft om ieder kind

Jij bent een God van mensen, bij wie ik redding vind.

En mijn ziel zingt zacht: Ik ben er voor Jou.
en mijn ziel is blij: Jij ziet naar ons om,
Jij ziet naar ons om, naar ons om.
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